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tok̂ ja po trikrat na teden v ftostth Is-
4 u j l k ob t o v k l h , A a t v t k t l i 
la a o b o t a h . Zjatranja ladanje la-
kaja ob 6. ari ajntraj, vaiarno pa ob 7. 
ari večer. — Obojno ladanje ataše: 
•a Jeden »Meo . I. 1.—, i m AvaarUa t. 1.50 
m tli neneo. . . 8.— • s • 
M pol lfltft . . . 8,— . • • 
M ' H late , . „ 13.— . • .18,— 
N i r i l i l i i la plaiavatl i i p n | M saroiho 
hrtz prllozeaa sarefcalae ta oprava oo 

•lira. 
Posoaifoo Številke aa dobivajo • pro* 
dajalaleab tobaka v lrstu po S nvi. 

ri. 

EDINOST 
Izven Trato po A avl 

Oglaal ao roinno po tarifo r pMitn; ta 
aaalove a debelimi 6rkaml ae plačuje 
proator, kolikor obaoga navadnih vratir. 
Podana, oamrtnioe In javne zahvale, <io-
nafti oglaai itd. ae ra&anajo po pogodbi 
Tai dopiai naj se po&iljajo ure'i»i*iTi 
aliea Caaeraaa it. 18. Vaeko piauio mert 
biti frankovano, ker aefraakovana a« a« 

aprnjemajo. Rokopiti ae ne vračajo. 
NoBeinino, reklamacij* in ogl*fe apri>-
jemo upravniitvo ulica M. lino pit-
aole hit. S, II. nadat. Naročnino in og la« 
je plačevati loco Trat. Odprte reklama 

eije ao proate poAtniue. 
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Ihtava: vir narodnim prepirom v Avstriji. 
v. 

V e z n i j e z i k . 
V naslednjem poglavju se je obrnil pisec do 

jako kofljivega vprašanja. 
Ako bi se namreč §. 19 državnih temeljnih 

Zakonov tekstiral tako, kakor si misli on in kakor 
ja bilo navedeno v zadnjem našem članku, prišlo 
bi neizogibno do čisto narodnih oblasti. Ker pa ni 
polno zahtevati, da bi na vsaki oblasti v drtavi 
•o ra l i znati vse jezike, ne bi bilo mogoče izo-
gniti se potrebi, da se določi jezik, ki bi vezal te 
oblasti med seboj. 

Pisec pravi, da tak vezni jezik more biti le 
nemiki, a dokazuje potem na razieino, da to ne 
dqnaša Nemcem nikacega dobička, pač pa ostalim 
parsdnostim. Kratki zmisel dolgega dokazovanja 
je t a : kakor nima Francozka nobene prednosti 
pred drngimi državami vsled tega, da je franco-
ščina mednarodno občevalno sredstvo, tako nimajo 
Nemci nikacega dobička od'tega, da je nemščina 
rani jezik med oblastmi države. Škoda za Nemce 
jpa izvira iz tega, da se členi vide razvitega na-
roda neradi nče manje razvitega jezika. Posledica 
Ifepu je, da tam, kjer treba znanja dveh jezikov, 
.prihajajo do služeb sinovi nenemških narodnostij. 
( Na ta izvajanja piščeva bi se dalo govoriti 
nnogo, toda mi si hočemo dovoliti le paropazek. 

V prvo bodi povdarjeno, da mi avstrijski 
4$lovani se ne upiramo določenju nemščine kakor 
Abftevalnega jezika med oblastmi tam, kjer tako 
sahteva neizogibna potreba; opiramo pa se in se 
iiodemo upirali vedno, in s pogumom obupnosti 
proti temo, da bi se nemščina potom zakonodaje 
določila državnim jezikom. Upiramo se, ker vemo, 
da bi v drŽavi, v kateri živi toliko razvitih in 
jvoje narodne individavalnosti zavedajočih se na-
rodnosti, značilo določenje jednega jezika državnim 
jezikom le — nezmisel in krivico. Se svojo vsak-
danjo prakso, se svojim postopanjem v parlamenta, 
se svojim staliičem, ki je zarzemljemo nasproti 
vojski, kažemo mi Slovani ob vsaki priliki, da kraj 
vse svoje narodne zavednosti, ali če hočete, tudi 
občutljivosti in sa»oljul>ja, ne pozabljamo nikdar 
na interese ukupne države. Nemščini je pripoznano 

P O D L I S T E K 
s 

Milena. 
Pripovedka iz polake prošlosti. — Provela Serafina Juvanova. 

v »Valerjan j« vskliknila. 
»Milena*, je zašepetal ustaš, .prosim te, za 

božjo voljo, reši me". 
»Bog te je dal v moje roke", odgovorila je 

s neke mirnostjo, ki je bila groznejša, nego naj-
veća besnost, slična glasnemu trijumfu nasitene 
osvete. ,Ti si me izdal, sedaj si moj. Moli k Stvar-
nike, morda ti odpusti on; pri meni ni milosti". 

„Milena, mar si pozabila, kako neizmerno sem 
to ljubil ?« 

•Jaz ne, toda til... Kje so tvoje prisege ? Ti 
fli me onesrečil in poten zapustil... radi druge... 
Ne, ne, pri meni ni usmiljenja". 

»Ti me usmrtiš?" šepetal je nesrečnež. 
.Usmrtim ? o ne", sasmejala se je mrzlo, ne-

kako prezirno. »Storim jedino le svojo dolžnost: 
pokopljem te, kakor mi je zapovedala oblast". 

„Pokopljrš ? Živega ?" zakričal je Valerijan. 
»Zakaj pa ne?" je odgovorila Milena bru-

neko posebno stališče, v kolikor je to stališče 
vzrastlo iz resnične praktične potrebe. Ali tega 
•a j ae ne sahteva od nas, da bi sami vzeli lopato 
v roko, da si brez vse potrebe izkopljemo svoj la-
stni grob, da bi vzeli sekiro v roko in bi jeli prav 
lastnoročno sekati zakonito podlago svojemn ob-
stanku, da bi sami odprli vrata na stežaj posledici, 
darpostanemo državljani II. reda. In to bi se zgodilo, 
ako bi privolili v sakonito določenje nemščine dr-
žavnim jezikom. Za nas znači to življensko vpra-
šanje, da se v temeljnih zakonih ohrani in varnje 
načelo absolutne jednakopravnosti in jednakove-
Ijavnosti vseh narodov in jezikov. To načelo pa je 
nezdružljivo s proglaianjem nemščine državnim je-
zikom. Kakor ni mogoče spojiti vode z ognjem, 
tako nemogoče je vzdržati pojai državnega jezika 
s pojmom narodne jednakopravnosti. 

Torej še enkra t : v kolikor zahteva resnična, 
praktična potreba, v to privoljujemo radi in bo-
demo privoljevali; preko te m e j e p a n i k d a r l 
Nikdar ne privolimo, da se v knjigo zakonov za-
beleži kakov privilegij, kajti, kakor hitro bi privolili 
v to, raztrgana bi bila za nas dragocena knjiga, 
v katero je zapisano veliko in za Brečen razvoj te 
države jedino možno načelo: narodne jednako-
pravnosti. 

Temu prepričanju se menda ne odteguje niti 
pisec mnogokrat imenovane brešnre. Dasi se kaže 
do skrajnosti skrbnega za uiodo in bodočnost Nem-
cev in njih »narodoo posest", vendar si ne npa 
ni on, da bi izustil besedi »državni jezik", ampak 
govori le o veznem jeziku. 

Še par besed o trditvi, da razna mesta in službe 
v državi imajo večinoma Nenemci v svojih rokah; in 
to vsled tega, ker so vešči jezikom. 

Do neke mere je to res, kolikor se dostaje 
jezikovno mešanih krajev. Ali v dokaz, da Slovani 
kakor narodnost nimajo nikacega dobička od tega, 
hočemo zasukati trditev piščevo, kjer pravi, da se 

l v Avstriji 18 let sem uraduje nemški proti Nem-
cem. Mi pa pravimo, da se v vsej dobi ustavnega 
življenja uraduje s pomočjo S l o v a n o v p r o t i 
S1 o v a n o m ! 1 Sosebno nemškoliberalni zistem, 
ki je vladal skoro nepretržno ves čas, in čegar 
npliv občutimo tndi v današnjih dneh notri do ko-
sti, je umel izbirati si slovanskih janičarjev 11 Zla-

sti oni, ki poznajo ljute borbe med narodnim gi-
banjem in birokracijo v prvih letih ustavnega 
življenja, nam pritrde, da so bili ravno uradniki 
slovenske krvi najzagrizeneji propovedniki germa-
nizacije in najbolje disciplinovani bojevniki za 
nemški centralizem. 

Nemško ljudstvo kakor tako morda res ni 
imelo dobička od tega, ampak dobro poznani ži-
dovski liberalni kliki je dala ideja borbe za nem-
ško nadvladje v Avstriji dobrodošlo pretvezo, da 
so si ustanovili nekak monopol v državi, ki jim ie 
donašal ogromnih dobičkov. Denimo torej, da bi 
se nemščina proglasila državnim jezikom in da 
pride sopet nakrmilo ta požrešna, nikdar sita klika, 
čemu bi se imeli nadejali mi Slovani ? t 

To misel naj si razpleta dalje, kdor ima kaj 
razsodnosti in pošteqja I Mi pa kličemo po svojem 
najboljem prepričanju in poštenju, da je v interesu 
materijalne blaginje tudi širših nemških mas in vse 
države, ako Slovani svojim zahtevanjem absolutne 
ravnopravnosti gradijo barikade, proti možnosti, da 
bi kedaj ie postali plenom one grde klike 1 

(Zaključek tega članka pride.) 

talnim nasmehom. „Zaslužiti si moram kožuh, ka-
terega mi je obljubil sodnik". 

»Mi lena , u s m i l j e n j e ! " 
»Ali si imel ti usmiljenje? Izročil si me sra-

moti; to je bila tvoja ljubezen". Prijela ga je za 
rameni, hoteča ga pahniti v grob. Nesrečnež se je 
dvignil; pričela se je grozna borba. Zastonj se je 
trudil, da bi se rešil iz objema divjega stvora, 
kajti radi velike izgube krvi ni bil več gospodar 
svojim močem: zmaga je bila na Milenini strani. 
S kolenom ga je pritisnila na prsa, zroča vanj sa-
tanskim nasmehom. Čez nekoliko trenotkov se je 
podignila, ga prijela za lase in rameni ter ga v* 
lekla t ja proti grobu. 

„Milena, zaklinjam te l" 
V odgovor ga je sunila z nogo. Z drugim 

sunkom se je zvalil med mrtve. Še jedenkrat se 
je zravnal in, objemši njene noge, prosil za živ-
ljenje, kar pa jo je raztogotilo še bolj. Lesketajo-
čimi očmi ie pograbila lopato ter pričela udrihati 
po njegovih ronah. Spustil jo j«. Še jeden udarec 
in spustil se je zopet v grob. Čula je njegovo zdi-
hljanje. Na lopato naslonjena in z desno roko o-

D O P I S I . 
I z T r s t a . (Izv. dop.) ( Š e e n k r a t : 

G l a s š e o p r a v e m č a s u . ) »V takem njih 
stremljenju bodemo vsikdar radi podpirali delavce, 
ker vemo, da so oni činitelj v našem narodnem 
življenju. Zahtevamo pa od delavcev, da spoštujejo 
čute naroda: da Ijnbijo našo vero in našo narod-
nost". Te besede Čitali smo v .Edinosti". Zapisali 
smo jih tukaj na prvo mesto, ker se bodemo v 
svojem razmišljevanjn ozirali ua nje. Dvakrat smo 
poslali po naši .Edinosti" glas v tržaški sloven-
ski svet, s katerim smo vabili tovariše, da bi se 
pridružili pevskemu zboru »Bratovščine sv. Cirila 
in Metoda". In kaj smo dosegli ? Malo da ne -
nič! Izmej toliko tisočev v Trstu živečih Sloven-
cev našlo se jih j e le sedem, ki Jso uvideli, da 
mora imeti »Bratovščina sv. Cirila in M.w, kateri 
je nqmen, preskrbljevati tržaške cerkve se sloven-
skim cerkvenim petjem, močan zbor, ki se v po-
trebi lahko deli v več manjših zborov, posebe za 
popolndansko službo božjo. Močan zbor pa mora 
imeti mnogo pevcev. Za sopran in alt ima naš pe-

prta v bok je zrla v grob nekim nečloveškim za-
dovoljstvom. „Tako, sedaj si moj", je spregovorila, 
plunila v roke ter pričela zametavati gomilo. Med 
tem, ko so padale zmrzle ruševine na njega, za-
pela je zopet ono grozno pesem : 

„Dobro došel, ljubi gost, 
Zemeljskih težav si prost 
Čuj, kako se dere vran : 
Večen san, večen »anl* 

Njegovo jecanje je ni ganilo in ko je še je-
denkrat zaprosil usmiljenja zadušenim glasom, od-
govorila mu je bestijaličnim s nebom. 

Postalo je ti bo. Poslušala je nekaj časa, po-
tem pa pokiaala zadovoljno. Še nekoliko lopat 
zemlje in bilo je izvršeno — obsojen, pokopan. 
Potegnila je nekolikokrat iz steklenice in pričela 
kopati tretji grob. 

Orožno je zvenela lopata in pesem ; 
. ču j , kako se dere vran" 

v temno noč; na izhodu pa so se prikazovali prvi 
jutranji žarki: bledi in hladni, kakor obraz mrliča. 

(Zvršetek.) 



vovodja pevcev na izbero, sai si jih lahko odbere 
• soli, kolikor jih hoče; ali drugače je s tenorji 
in basi. Kje hočemo dobiti teh? 

Ljubljanski .Slovenski List* je pisal o tem 
pred kratkim, naj bi nai pevovodja itopil v dotiko 
• pevci snnaj iole. Ćemo to, saj imamo v šoli 
p rostorov i i vseh učil t a pevska vaj«, in v šoli nas 
pončnje tudi. Zakaj torej ne pristopi več pevc«v 
v nas »bor ? Kje so naši sodrugi, katere „Edi-
nost* nazivlje činitdlje v našem narodu«« življenju? 
Morda ne ljubijo le-ti naše vere in naše narodnosti? 
O, da, da! Pa kako? Nekoč je vprašal zavede« 
tržaški Slovenec svojega tovariša, je-li on člen 
.šolske družbe sv. C. in M.". Na to ga je vpra-
šal dotičnik, četna bi mu bilo to ? Da bi podpiral 
družbo, odgovoril mi je prvi. .Ha, ne podpiram 
jas dražbe dovolj f Tri otroke pešiljam v sloven-
eks lolo I* In na tak način ljubijo naši ljudje našo 
•ero, da lahajajo le k slovenski maši, in našo na-
rodnost, da se le udeležujejo slovenskih veselic. 
Sicer pa, kjer ui plačila, ali zadostnega plačila, 
kjer ni materijalne koridti, tam je štrajk. In dru-
gače tndi biti ne umre, kajti živimo v dobi —za-
vednosti, enakopravnosti iu enakoveljavnosti, kar 
pa ne velja samj p rud svetom, ampak tudi v 
cerkvi, pred Bogom. Seveda je pisal nekdaj slavni 
Slomšek : ,Kdor ima grlo, naj v cerkvi lepo poje; 
kdor pa nima gila, u naj pobožno moli 1* ali dan-
danes, v dobi socijalizma, to ne ve|ja več, kaj t i : 
enako delo, enako plačilo. Tega se zavedamo; to 
je edino pravičnu, to je lepo, blago in vzvišeno I 
Mož, ki nas je pi i vedel do tega spoznanja, je več 
vreden, nego Ko umb, ki je našel Ameriko I Tako 
govore nali ljudje. To so, ljuba „Edinost", činitelji 
v narodnem živiieuju. 

Prijatelji 1 Hudo je naše pero; morda smo 
celo koga žalili s to pisavo. Ali ne moremo dru-
gače, ko vidimo, a«ko tekate v seje socijalistov, 
kako zgubljate čas in denar, a za vzvišeno strar, 
za slovensko pesem, ki nas,živeče • mesta polnem 
zmešnjav in tnjin-tva, spominja, bodiai v cerkvi 
ali sonaj cerkve, ouih časov, ko smo bivali še v 
domači vasi med svojimi, ko naše srce ni še po-
znalo hudobnega s veta, ko smo težko čakali delo-
pusta, da bi se zhrali, bodisi v cerkvi, bodisi pod 
vaško lipo, ter zabeli kakšno — slovensko pesem, 
ki nam je povzdigovala daha k Bugn, družila naša 
srca, da se je razlegata s hriba aa hrib in proti 
nebu: „Čujte gm e iu bregovi, da sinovi Slave 
smo" I Za takšoo pesem, pravime, nimate danes 
časa niti jedne ure ne v tednu. Rekli smo eno, 
dve, tri, pa ne rečeno nobene vec! 

I s P r a g e . 27. oktobra 1897, [I z v. dop.] 
Častiti gospod uredaik! Upam, da ta moj dopis 
ne bode romal v koš, dopis iz zlate Prage ob are* 
berni Vltavi. - Torej iz slovanske stolice avatrij-
ake Vam pisem. Pa katere stvari naj bi se lotil 
najprej ? Človek je res v zadregi. Tukaj v slovan-
skem središču, kjer se shajajo Rus in Poljak. Hrvat 
i&Srb, Čeh in Slovenec v bratski ljubezni, je vse 
aanimivo. A V*a, gospod urednik, npam, bodo v 
prvi vrsti zaniaale vesti, ki se tičejo nas Slo-
vencev. 

Slovenska domovina je letos poslala na tu-
kajšnje visoke šole devet svojih mladih sinov. 
Štirje so pravnki, štirje modioslovci, a jeden se je 
posvetil fclikarski umetnosti. Ta devetorica se zbira 
vsakega petka na prijateljskem večera. Vsakokrat 
mora predavati kde šragi. Po predavanja je seveda 
jako živahna m «>gnj*aa debata Do sedaj je bil 
jeden tak večer. Proda val ja pravnik D. o .poli-
tičnem položaja ^©veneev". Njegova logiina raz-
prava je zelo zanimala vse puslu&alce. Večkrat v 
tednu vadijo se tudi n«H dijaki v petju, in upam, 
da dosežejo #e vsHko v tsai oairn. Kar Vas go-
tovo bode tudi Naimale, je to, da med slovenskimi 
dijaki ni nobenega krokarja. In to getov* vsled 
npliva češkega dijeitfa, ki je jako solidno v vsa-
kem oziru in se take bistveno razlikuje od nemških 
„buršev", katerim je »sel* prve stvar. Omenjam 
naj še, da je vetfaa amiega slovoaekega dijaštva 
v češkem literarnem in goveraiftfcea društvu 
„Slavija*. 

Še drage prijatefljAe vetare i a m o mi Sle-
venei v Pragi. Ti se vrM navadno dvakrat na 
mesec v kaki gostilni, kamor prihajajo vsi praški 
Slovenci. Tu se pogovarjamo pri izbornemu češkem 
pivu o domači in svetovni politiki, tu presojamo 
duševno stanje Slovencev in Slvvanev v obče; 

i spluli: tu prehaja na vrstu vse, kar more in mora 
zanimati vanc^a pravega Slovenca. 

Za daut-s uaj zaključim. Nadejam se, da Vas 
bodo zauimala nadaljnja poročila od tu. Ali obtfn-
biti nočem ničesar, ker obljuba vele. Vendar Vam 
kličem, dragi mi gospod urednik: na svidenje, 
kakor hitro mi bo mogoč«. 

Na zdarl 

P o l l t l i k e v e s t i . 
V TRSTU, r!no 30 oktobra 1897. 

Državni zbor. Seja, ki je trajala 25 url! 
Od četrtka večer ob 7. uri do petka zvečer blizu 
8. ure. Takih sej ni poznal naš parlament dosedaj. 
Pa naj reče kdo, da ne delamo 1 Slava tebi, ob-
atrukcijako blagovestjet Tvoja je zaBluga, da si 
naši zastopniki ne privoščajo več ni miru ni pe-
koja, ko treba delati za — blagor ljudstva 1 

Obstrukcija triumfuje 1 VeČina ni dosegla svo-
jega naaena : v seji, ki je trajala 25 ur, ni prišlo 
do prvega čitanja o nagodbenem provizoriju. Ve-
čina je sicer hotela vstrajati še nadalje, ali pred-
sednika sta izjavila, da taki napori presezajo nuja 
fizične moči. Pa tudi stenografi so bili že obnemo-
gli. Na njih veliko srečo se ie seja proglasila tajno, 
potem ko je posl. Lecher okoli 10 ure dopoludne 
dovršil svoj 1 Burni govori Mož je dovršil govor-
niško delo, kateremu bi teiko iskali primere. Menda 
jeden sam tak slučaj je v zgodovini parlamenta-
rizma. (Pokojni Parnell je jedenkrat govoril 18 nr 
v angleškem parlamentu.) Seveda so nemški 
prijatelji sedaj pa sedaj skrbeli za počitek s tem, 
da so mu potegali v besedo in sami govorili dolgo. 

"•To le nekoliko Črtic o prizorih, ki so se vr-
šili včeraj zjutraj med govorom Lecherja. Neaei 
so kričali: Doli s predsedništvom! Hudič naj je 
vzame! Ven z ministri! Prokleta taka vlada I Ste-
nografi so ljudje, ue Poljaki I V tem je socijalist 
Berner storil veliko delo za blagor delavcev: jel 
je peti po češki. Nemec Pommer je zakričal 
predsedniku: Suženjsko bitje 1 Vsi vskliki so bili 
seveda spremljani po ropotanju, razsajanju in ras-
nih neartikulovanih glasovih! Ko je Lecher nehal, 
zaorili so mu Nemci svoj ahochH

t da se je stre-
sala dvorana. 

Na to je predlagal posl. Funke, nai se za-
ključi seja. Ker se je odklonil ta predlog, nastal 
je zopet peklenski vrišč. Slednjič se je stavil pred-
log, da se spja proglasi tajno in s tem so steno-
grafi dobili dve uri počitka. 

V tajni seji je goveril socijalist Berner e 
vsem možnem, samo o st7ari ne. Predsednik je 
slednjič zgubil potrpljenje in mn je vzel besedo. 
Generalnima govornikoma sta bila izvoljena posl. 
Daszinskj in Pferscha. Prvi je namenoma govoril 
tako tiho, da ga ni bilo niti čuti, a ko ga je po-
zval predsednik, naj vendar govori glasneje, jel je 
govornik psovati predsedništvs. Tudi to je delo 
sa blagor delavca. Tudi govornik Pfersche se je 
vel tako, da so bili v tajni seji škandali hnji, 
nego pa v javni. 

Ob 5. uri in pol popolodne je začela zopet 
javna seja. Ker je posl. Kronawetter že v tajni 
seji stavil predlog, da se postavi v zapisnik, da 
je predsedništvo poklicalo na dnevni red posl. 
Daszinskega ter da se o tem predlogu glasuje po ime-
nih, določili so, da se radi tega vprašanja snidejo 
v posvetovanje načelniki vseh klubov. 

B a r o n D i p a u l i je podal izjavo, da je 
prišlo k njemu nekoliko gospodov i z m a n j š i n e , 
da bi posre toval med večino in maojšino radi gori 
rečeuega predloga. Potem je sledila zopet komedija. 
Posl. Kienman je inel besedo, a ni hotel začeti z 
svojim govorom, marveč je puščal, da so se nje^a 
somišljeniki prepirali s predsedništvom. Ko pa je 
slednjič predsednik dal besedo Poljaku Jendrze-
jeviezu, zahromeli so Kienmau iu družba, da si 
ne dajo kratiti pravie. Ob vrišču in hripu je go-
voril retoni poljski poslanec. Le ta je rekel, da 
bode glasoval za provizorij iz ozirov na državno 
korist Mož pa je bil toli — najiveu, da je apeloval 
na patrijotizem t a k e opozicije, da aaj vendar 
iz zgolj taktičnih ozirov ne spravlja državo v tako 
nevarno položenje. Levica se mu je krohotala, 
desnica pa je ploskala. 

Potem je prosil posl. Kienaan, da bi se za-
ključila seja ozirom na veliko razbarjenje in ozirom 
na izmnčene steuografe. Podpredsednik Abrahamovič 
je izjavil, da ie pripravljen ugoditi tej želji. Popred 
pa je hotel dati nekoliko pojasnila o vzrokih od-

stopa predsednika Kathreina. Glavni vzrok da je 
bil ts, ker je videl, da ne more voditi predsed-
niških poslov, d >kler velja sedanji poslovnik. Potem 
se je uključila seja, ki je trajala — 25 nr.' 

Urnebesni „hellft*-klici so se razlegali po dvo-
dvorani. Opozicija je za danes dosegla svoj namen. 
Dali se bode smejala tudi na sadnje, to je pa 
zopet drugo vprašanje. 

K položaju. Danes bi prav za prav lahko 
opustili to rubriko. Kdor je prečital poročilo o 
predvčerajšnji oziroma včerajšnji seji zbornice po-
slancev, ta itaa živo pred očmi dejstvo, da polo-
ženje je tako, da more priti do eksplozije sleherni 
trenetek. Ozračje je tako napolnjeno z elektriciteta, 
da mora počiti na jedno ali drugo stran. To je 
razvidno tudi iz današnjih dunajskih poročil. Zbes-
nelost nemSkih obstrukcijonistov je akutna; tu na 
pomagajo več ni dobrohotno postopanje, ni svež srak, 
ni vsa skrb zdravnikova: tu more pomagati jedina 
la nasilni jopič. 

V tem zmislu piše neki budimpeštanski list, 
da o svoji povrnitvi na Dunaj prinese cesar d e* 
f i n i v n o r e š i t e v i z s e d a n j e g a n e z n o s -
n e g a p o l o ž a j a . Kakova bode ta reSitev? V 
tem pogledu je zabeležiti danes dve nasprotujoči 
si vesti. Jedna pravi, da je ministerska kriza ne-
izogibna, ker ni nade, da bi se vsprejel nagodbenl 
provizorij. — Druga vest pa bi značila, da partije 
nista zgubila grof Badeni in večina, ampak — 
obstrukcija. Včeraj se je namreč raznesla vest, da 
je grof Badeni dobil od cesarja brzojavko, v k a-
t e r i N j e g o v o V e l i č a n s t v o č e s t i t a 
v e č i n i i n s e j e j z a h v a l j u j e n a p r i d -
n o s t i in p o ž r t v o v a l n o s t i z a r e š i t e ? 
n k u p n i h s t v a r i . 

Tudi mi menimo, da je včeraj obstrukcija do-
segla le vspeh fizične moči, ker je le naravno, da 
predsedništvo ni moglo vztrajati dalje v takih fi-
zičnih in moralnih naporih. V moralnem pogledi 
pa stoje stvari dingače. Znamenja kažejo, da trez-
neje liberalne kroge že spreleta strah radi tega. 
kar lahko pride. Obstrukcija je že zgubila pol par-
tije v tistem hipu, ko so jej Mađari obrnili hrbet, 
a sedaj so jeli pomišljati tudi liberalni krogi v 
gosposki zbornici. Trije odlični členi liberalno 
stranke v gosposki zbornici so prišli včeraj — in si-
cer po predidsem sklepu stranke, — v zbornico 
poslancev, da bi uplivali na obstrukcijoniste, da 
bi le-ti ne preprečili vsprejema nagodbenega pro-
vizorna z Ogersko. Prihodnja seja — ki bod« 
menda v četrtek — pokaže, kiy in koliko so opra-
vili gospodje. Le to jedno naj si zapomnijo ob-
strukcijonisti, da bi eventuvalni odstop grofa Bfr* 
denija ne značil še njihove zmage. 

R a z l i č n e v e i t l . 
Dies Iraa? Bilo je meseca marca leta 1897. 

Množice so se gnetle po ulicah, okna so blestel« 
• nebrojnih lučicah, srca so kipela v radosti, trans-
parenti v živih barvah so oznanjevali, da je do-
lel dan slave, dan zmage, odrešenja dan. Na ti-
soče ljudi je pozdravljalo odrešenike urnebesni ml 
eviva-klici. Bil je to dan blaženja, katerega bodo 
pomnili še pozni redovi. 

Strt je bil sovražnik in domovina je postal« 
sama svoja. Iu odrešeniki so delali obljube n« 
obljube in ljudstvo je verjelo, da bodo novi tribuni 
prenašali gore in vriskalo je. Premaganim pa jo 
donel na ušesa od vseh strani grozen: Vae victial 
Gorje 1 

Tako je bile v marcu. In kako je danes? 
Tribuni so Šli na „delo", toda pričakovana bla-
ženstva ui*o dodla. Pač pa je došlo nekaj dra-
žega: prepričanje, da odrešeniki so čisto navadni 
ljudje iu politiki, nekoliko slabši, nego so bili preA-
niki. Na „delu" se je tribunom nekoliko pridvig* 
nila toga in č<ato priprosto oko je zapazilo takoj, 
da je pod togo nekaj, ker je prav podobno poli-
tiski komediji. 

In množice ne vriskajo več! In odrešeniki 
ne obljubljajo več 1 Paš pa se širi glas, da bi radi 
odšli s pozorišča, ker ao jim sporočili tja gori, d« 
se bliža dan jeze 1 Dies irae I Mesto vsklikov jim 
pripravljajo baje: sikanje in žvižganje. Kolika spre-
memba 1 Tribuni so si v laseh med seboj in slavna 
publika na mestni galeriji zasmehuje tržaškega 
župana ni Jndipeudente" pošilja brzojavke nem-
škemu Wolfu ter proklinja — lastne tribuue. 

Dalje v prilogi. 



Priloga „Edinost i" š t . 130 več. izdanje . J 

Tako 90 izvedeli tudi italijanski poslanci, 
kako se godi onemu, ki gradi ljudstvu Potemkinove 
vasi kdor obeta več, nego more dati. In oni so 
obetali in vzbujali nade, ki se ne morejo uresničiti 
nikoli. Ljndstvo se Čuti prevarjeno. To vzbuja jezo. 
Ia jeza sili na dan..... Dies irae t 

O pojavih in polemikah v laškem taboru 
prihodnjič kaj. Ti pojavi so nara v tolažbo. Mi, ki 
smo bili baje strti v prah, mi, katerim je gromel: 
Vae victis t mi stojimo tu, v prejšnjem siromaštvu 
sicer, ali v prejšnjem poštenju in prejšnjem ponosu 1 
Oni pa nam nudijo sliko razdejanja, propadle slave. 
Toga visi razcapana s pleć doli in izpod toge 
gleda... Da, to so znamenja, da je prijel — Dies 
irae I 

Nekoliko odgovora „TriettGriol'. Spoštovani 
nemški list nam šteje v zlo naše opazke o do-
godkih na slavnosti .Direttissim*44 iz Tr*ra v Be-
netke. Pravi namreč, da to mora biti znano sle-
hernemu, ki le količkaj pozna pravila et.kete, da 
je povsem pravilno, ake se je napivalo najprej ita-
lijam-kemu kralju in potem še le našemu cesarju. 
To pa zato, ker se je slavnost vršila na avstrij* 
skih tleh in treba dajati gostom prednost. Cere-
monije! da se je določil že v naprej. To se je 
godilo, o tem da je poročal tudi korespondenčni 
bir6, torej tndi ni zamolčal ničesar. 

Primerno skromnostjo in pravo hvaležnostjo 
vsprejemamo lekcijo, ki nam jo ja tn dala tržaška 
.Triesterica". Morda re« nismo dovolj podkovani 
v stvareh etikete. V opravičenje svoje nevednosti 
pa bi navedli lahko, da so malce krivi na tej ne-
vednosti uprav isti krogi, katerih menenje ima 
svojo domačijo v predalih .Trieaterice", isti krog', 
ki n? poznajo nikdar slovanskega časopisja, 
ko se vrše take in slične slavnosti, ki so v tvezi 
z dogodki, do katerih so pripomogli tudi slovan-
ski žepi! Take slavnosti, na katerih bi se mo :li 
tudi mi nekoliko seznaniti s pravili etikete, po-
znamo mi — parije med avstrijskimi novinarji — 
le iz pripovedek drnzih Ijndij. 

Nepoznavanje etikete na naši strani jo torej 
oprav ceno kolikor toliko. 

»Triesterici* smo torej hvaležni na podani nam 
lekciji. Le škoda, da ista ni razsežneja. Škoda res, 
da se bavi le a postranskimi stvarmi in pozablja 
na jedro. Mi nismo rekriminirali radi tega, ker se 
je najprvo napito italijanskemu kralju, nismo se 
spodtikali na zdravijci laškega zastopnika našemu 
cesarju — saj je niti ne poznamo, ker je listi niso 
objavili —, in korespondenčni biro smo brsknili le 
tako mimogrede, ker so tako storili pred nami 
tudi nekateri drugi listi, sosebno praška „Politika". 
Pritoževali pa smo se — in to pritožbo vzdržujemo 
v polni meri tudi danes — proti načiuu, kakor 
so poročali italijanski listi o tej slavnosti. Iu med 
temi listi je bil tudi goriški »Corriere*, ki ima 
dobrih prijateljev • jako dobrih — goriških 
hišah 1 Spodtikali smo se, ker se je z Iravijca ita-
lijanskemu kralju podajala doslovno in s primerno 
stilistiško garnituro, dočim so zdravijci našemu 
cesarju posvetili le par vrstic in — da ne re-
čemo huje — i čudno opazko: era aplaudito p u r e 1 
Ta „pure* je zlata vreden, pravi komentar duhu, 
ki veje po izvestnih uredništvih. Kako milostno: 
na avstrijskih tleh so sprejeli pohvalno „tudi" 
zdravijco na avstrijskega cesarja. Hvala lepa na 
taki milosti. 

To srao v glavne« hoteli konstatovati v svoji 
notici; ako pa nam je ušla kaka beseda, ki je iz-
virala iz nepoznauja etikete, potem pa prosimo za 
zamero. Mi smo zadovoljui, da smo v glavnem dali 
izraza svojemu — avstrijskemu mišljanju. 

Toliko v pojasnilo „Triesterici*. 
Slavnost odkritja nagrobnega spomenika pok. 

Dragotinu Martelancu. Danes ob 8. uri zjutraj se 
je vršil prvi del te ganljive slavnosti. Darovala se 
je namreč maša zadušnica za pokojnika. Pred mašo 
sta pela župnika Č e m e in M a r t e 1 a n c oficij 
za pokojnike. Svečano črno mašo je daroval do-
mači gosp. župnik Č e m e , dočim je gosp. župnik 
Martelanc čital tiho mašo na stranskem oltarju. 
Na sv. maši je izborno pel mešani zbor pevskega 
društva „A d r i j a", sosebno so se odlikovali 
ž e n s k i glasovi. Sredi cerkvi je stal zelenjem 
odičen katafalk, okolo katerega so gorele aveče. 
Udeležba je bila mnogoštevilna iz vseh slojev 
IjHdstva. Med navzočimi smo zapazili tudi (ličnega 

prvaka našega gospođa Ivana Nabergoja, peelanca 
Dollenza, predsednika pol. društva .Edinost*, g. 
prof. Mate Mandiča z odbornikom Turkom, odlično 
rodbino dr. Pertotovo in mnogo družili rodoljubov 
iz Trsta in okolice. 

Po maši je pela „Adrija" Riz zijev krasni Mi-
serere, seveda v slovenskem jeziku, na kar je sle-
dilo blagoslovljenje katafalka. 

Sploh je dokazal že t a ptvi del slavnosti, kako 
ganljivo-hvaležen spomin hrani ljudstvojpokojnemu, 
nepozabnemu Dragotinn. 

Ozirom na jutruijo veselico opažamo, da se 
bode vršila na vrtu, ako bode vreme tako ugodno, 
kakor je bilo danes. Vse kaže, da bode udeležba 
ogromna. 

Mestni svet tržaški je imel sinoči svojo XXYT. 
javno sejo. Poročilo smo morali odložiti za pri-
hodnjič. Le toliko naj povemo že danes, da se je 
takoj začetkom seje oglasil svetovalec Ivan Goriup 
ter je izjavil, da že odgovori na račune mestnega 
knjigovodstva, po katerih je imela občina v letu 
1896. okolo 150000 gld. zgube z okolico. Odgovori, 
čim se oni računi objavijo v tisku. Mi smo bili 
pripomnili takoj, da smo radovedni, kako so se 
sestavljali tisti računi. 

Opazka k popravku gosp. okrajnega glavarja 
v Kopru. V izdanju za minoli torek Brno priobčili 
popravek gospoda c. k. okrajnega gl .varja ozirom 
na našo vest, kako je gospod glavar S c h a f f e n -
h a u e r - N e y s zavrnil neko deputacijo pomjan-
skih občinarjev. 

V zaključku pravi gospod glavar doslovno: 
„O predpisanih potili za vložitev takih protestov 
pa se ne more govoriti; razume se samo od sebe, 
da se imajo protesti uložiti jpri oblasti, na katero so 
naslovljeni in katera jih ima rešiti*. 

Ta trditev gospoda glavarja se nam zdi jako 
čudna. Mi se jej čudimo zares. Tu nam je pove-
danega nekaj čisto novega. J e že res, da se do-
gaja v vsakdanji praksi, da se tu pa tam nlagnjo 
pritožbe naravnost na višo oblast; n i p a r e s , 
d a j e p r e d p i s a n o t a k o . Kolikor poznamo 
mi predpise, se imajo pritožbe ulagati na prvi in-
stanci in te poslednjo jih morajo tudi vsprejemati. 
Ako smo v zmoti, prosimo, da nas poučite, da se 
ne utrdi se bolj v nas prepričanje, da je gospod 
okrajni glavar v Kopru res jako nesrečen v svojih 
- popravkih. 

Spremembe v pravosodstvu. Pravosodni mi-
nister je premestil sodnijska pristava J? u d o 11 a 
F e r l o g l i o iz Buj v Gradiško in dr. £ m i 1 a 
S p i r a iz Gradiške na deželno sodišče v Trs t ; 
nadalje je imenoval sodnega avaknltanta Silvija 
Tu jaha pristavom v Bujah in avskultanta Caliarija 
P e t r i H a pristavo« v Pazinu. 

Občinske volitve v Buzetu. Iz Buzeta nam 
javljajo: Danes smo dovršili volitve »a II. razred. 
Voljeni naši brez nasprotnih kandidator. Ž ivo! 
Slava zavednim voliliseut. 

Tržaška odvetniška zbornica proti togi. — 
Današnja glavna skupščina tukajšnje odvetniške 
zbornice sprejela jo predlog delegacije, katera se 
je izrazila proti togi z 21 proti 13 glasovom. 

H kadidatni listi, ki smo jo priobčili za volitve 
v uaoeluintvo zavarovalnico /.a slučaj nezgod v 
Trstu, je še dodati: V predrttojnistvo voli >saka 
kategorija za-.^, v razsodišče pa volijo podjetniki 
vseh šestih kategorij akupaj in ist> tako delavci 
v^eh šestih kategorij skupaj. 

Prinos k ravnopravnosti na sodišču. Pišejo 
nam: Oesto ae dogaja, da stranke dobivajo nemške 
ali laske odloke tudi v slučajih, ko so bile prva 
in naslednje vloije strank aest.avljue v slo 
venskem jeziku. Vse se je vršilo lepo slovenski, 
kolikor ae dostaje vnanjega potovanja in nikjer 
ni bilo videti n i k a k v a povoda ali pretveze, da bi 
moglo ali moralo sodišče iz lati neslovenski odlok. 
Iu ven-lar: povsem nenad.iano so položili stranki 
na mizo — neslovenski odlok. Kako prihaja t o ? ! 
Čisto jednostavno. Siromak sodni sluga mora dal' 
lovoda, da se razveljavljajo vse pravice stranke, 
da se mora občevati žnjo v jeziku, v katerem je ena 
se^tivila ulo^o, 

Rf Citno, da se je uložila tožba ali prošnja 
za eksekcijo. Seveda v slovenskem jeziku. Kecimo 
nadalje, da sli'ga v prvem slučaju ni mogel dubiti 
nasprotne stranke ali katere priče, v drugem slu-
čaju pa j.: izvršil rubeien. V obeh slučajih mora 
poročati sodišču o tem. Poročila sluge pa spadajo 
baje v notranje poslovanje sodišč iu to poslo-

vanje se mora vršiti — nemški. Sluga je torej 
sestavil svojo nemško ulogo. Ker pa je sodišče 
obvezano reševati uloge v tistem jeziku, v katerem 
so ttilejuložene, napravi na nemtko uloge sluge 
tudi nemško rešitev za — stranko. Tako ae je 
nemščina srečno utihotapila tudi v vnanje poslovanje 
sotlišea, v spise, namenjene stranki, ki je ulciila 
slovensko ulogo. 

Temu treba odpoaoči, sicer »stanejo ilnzorični 
vsi ukazi, da se slovenske stvari morajo slovenski 
reševati. Označeno pretvezo treba odpraviti. In ta 
nedostatek je tudi jeden glavnih vzrokov, da 
Nemci toliko rohne proti jezikovnim naredbam, v 
katerih je določ«no, da se mora tudi notr*nje poslo-
vanje sodišč vršiti v češkem jeziku, v kolikor je bilo 
isto prouzročeno po vnanjem poslovat ju, po čeikih 
ulogah strank. V gori navedenih slučajih ne bi tre-
balo torej drnzega, u e g o d a • 1 u g a n a p r a v i 
s v o j o p o r o č i l o v j e z i k u u l o g e in ustre-
ženo bi bilo zakonu in predpisom. 

Popravek. Prejeli smo in objavljamo : Slavno 
uredništvo! Na podlagi §. 19. tiskovnega zakona 
zahtevam, da se objavi v „Edinosti* sledeči po-
popravek na notico . D r a v s k a zavarovalnica44 i. 
t. d. v .Edinosti ' štev. 189, 29(10. t. 1.: Neres-
nično je, da bi bil jaz na shodu v Ljubljani zaradi 
volitev v delavsko zavarovalnico govotil o gotove) 
zmagi, pač pa je govoril o takej g. Štefe, kateri 
me je interpeliral, namreč za svojo »krščansko 
socijalno" stranko. Cela notica prot' meni ja torej 
na podlagi n e r e s n i č n e g a poročila ^omenje-
nega gospoda. S pošto vaje Ludovik Zadaik. 

Gospodu Vladimiru Lovcu v odgovor. Izve-
dela sem, da v 128. št. »Eiinoati* (v torek sve-
čer) trdi neki g V1 a d i m i r L e t e c, da bi jas 
bila napisala ono polemiko proti njegovomu član* 
ku : „Jurčič in parket«, ki nosi podpis „Starina". 

Temu nasproti izjavljam, da dotičnega član-
ka niti čitala nisem, tem manj pisala, kakor a l 
tndl pisec .Starina" znan ni. Gospodu V l a d i -
m i r u , kakor bodočema učenjaku bi pripsročala, 
da predno kaj trdi, naj se prej dobro poači, o 
kom ali o čem da govori.*) .Rodoljubkiuja" 

*)Potrja«o, da dotičnega članka ni pisala 
ženska roka. 

Onim ki ae žete učiti stenografije. Ker se je 
od več strani izrazila želja po pouku v slovenski 
stenografiji, izjavljam, da sem pripravljen pouča-
vati v tem znanju v večernih urah ter vabim vse 
one, ki bi želeli udeležiti se pouka, naj se blago-
hotno prijavijo pri meni, bodisi pismeno (ulica 
Molino piccolo št. 3), ali pa usmeno. Takoj, ko 
se prijavi primerno število, prične se pouk. 

Josip Prunk. 
S Krasa nam pišejo; Minoli torek imel sam 

opravila na c. kr. okrajnem sodišču v Sežani in ni 
uii bilo žal, da sem tja št I, kajti tako sera izvedel, 
kako meso mur; mo jesti mi Kvaaevci. 

V neki pravdi proti nekemu mesarju, bila je 
namreč priča zaslišana, katera je izpovedala, da 
je ta mesar kupoval b o l n o živino in da je za 
nakup take bol e živine obljubil mešetarju polo-
vico dobička, ka eri da je bil pie.se) velik, ker j - on 
bolno živino n h piv j prodal za dobro. 

Tožitelj v tej pravdi je še povedal, da s e j e 
na pr. kupila krava, seveda bolna, za 10 gld., (reci 
celih deset gld.) in da se je potem prodala za 
petdeset golil. 

Poslušalci so kar strmeli, ko so čnli o tej 
lepi ti g v.iii in s j se piašali, kako je mogoče, 4a 
kaj t . cee a dopuščajo v to poklicani organi. 

Kraj in imena zatnolčimo za danes. 
Kako se godi Avstrijcem ob italjanski meji. 

„Soča" piše: Neki kmetovalec iz marijaceljske 
duhovnije nam poroda: Štefan Irončič, kmet v 
Loviščih (pod Marijacelj) je peljal 25. t m. voz 
oglja čez državno mejo, kakor delamo vedno, ker 
na avstrijski strani še ni ceste. Do italijanske 
ceste pa je tolik klanec, da je imel vprežen par 
volov in konja; za priprego pa si je vzel dva 
vola Štefana Markiča. Doslej pa je bila vedno 
navadi, (la smo jemali na laški sl'rani „boleto* le 
za svoje vole in konje, ne pa za one, ki so za 
priprego in se'vedno vračajo z vrh klanca doinov 
Čez mejo. Tudi Irončič je dobil tako „boleto* 
po stari navadi; do laške „dogane" je le 10 
minut, hoda, a Irončič je moral čakati cele tri ure, 
predno jo je dobil. Ko je pripeljal čez mejo, sta 
stula ondi italijanski financ in nadzornik iz Če-
dada. Zahtevala sta „boleto* in nadzornik je 



opomnil, da je boleta le za par volov, vprežena 
sta pa dva para. Irončič je povedal, kako je bila 
doslej navada, in dostavil: „ako ni kaj prav, se 
raje vrnem*. — Nadzornik pa je dejal : .avauti, 
avanti 1" (naprej naprej 1) Ko je pa prišel z vozom 
vrh klanca in je hotel vprežena vola poslati nazaj, 
potegnila sta tinancarja samokres in tirala ju 
naprej. Vole so odguali na „dogano' v Ibani 
poleg Mirnika, Irončiča, njegovega sina in 76 let 
starega Markiča pa so zagnali v zapor v Čedad. 
— Zdaj je naperjena proti njim kazenska pravda; 
naši imajo za zagovornika nekega odvetnika v 
Vidmu. 

Ubogi ljudje si ne znajo pomagati. Nazna-
njamo to reč javnosti, morda se je oklene tudi 
naša politiška oblast; vsekakor bi bila umestna 
točna preiskava od strani c. kr. okr. glavarstva 
goriškega. 

Taki so sadovi, ker nimamo državne ceste 
v dolini obmejne reke Idrije. Isti poročevalec 
nam je tudi zatrjeval, da laški »brigadirji* na 
dogani grdo psujejo Slovence in Avstrijo in se 
hudujejo na vedne „seccature" od naše strani. 

7 laikih otroftkfh vrtov. .Soča14 toži, da go-
riški Labi otvore dne 4. novembra že 7. laški 
otroški vrt. Dejstvo, da tndi Slovenci doprinašajo 
avoje žrtve k tem vvrte m" s tem, da nosijo svoj 
denar laškim trgovcem itd. ter podpirajo denarno 
avoje nasprotnike, je zares skrajno raztaljivo za 
slovensko prebivalstvo in čas bi bil, da Slovenci 
v Gorici in okolici pridejo do popolnega spoznanja. 

Goap. prof. Stritar je za mohorjevo družbo 
zapet priredil leposlovno zbirko, obstoječo iz do-
mačih pesmij, dveh igrokazov in jedne povesti ki 
ima iziti v podobni opravi, kakor svoj Čas po 
vseoi Slovenskem dobro znana »Pod Lipo", katero 
je priredil tudi g. prof. Stritar. 

Slovanski obrtniki v Celji se prav hrabro 
gibljejo. Letos se je pomnožilo njihovo število zo-
pet l a nekaj novih domačih tvrdk. To je odgovor 
germanski brezobzirnosti. Dobro bilo! Malo Celje 
Živi od dežele in dežela je alo venska Kaj jej mari 
nemitva strast?! 

Spomenik ceaarju. Iz Budimpešte poročajo, 
da je razposlal komilat Szolnok-D boka okrožnico 
na vse ogerske konitate s pozivom, da bi se na-
bral narodni dar za stavbo spomenika cesarju. Ta 
spomenik bodi jednajsti poleg onih, ki jih da po-
ataviti Nj. Veličanstvo desetorici junakov iz zgo-
dovine Madjarov. 

Sarenada Alboriju. V petek zvečer je mej 
obhodom po mestu obstala vojaška godba pešpolka 
itev. 97 pred hišo, v kateri biva te dni novoime-
novani FZM., nj. ekscelenea baron Albori ter mu 
je priredila podoknico. Godba je igrala tudi ono 
nj. ekscelenci najbolj priljubljeno pesemeo „St. 
Lucia*. 

Parlamentarni goleft. Pod tem naslovom bi 
lahko napisal človek karakteristično črtico z ozi-
rom na zadnjo 25urno sejo v dižatnem zboru, med 
katero so poslanci morali ležati in dremati po 
klopeh io po — tleh ter da so morali biti lačni, 
ker pred jutrom ni bilo dobiti golaža — seveda, a 
aresnobni so dnevi* in tu ni, da bi se človek šalil 
in Bmejal. 

Potraa na Čeikem. V severozahodnem kotu 
Češke so Imeli v ponedeljek 25. t. m. ob 3. do 6. 
in '/« 6 aro zjutraj več potresnih sunkov, ki so 
provzročili sicer veliko strahu, a ne mnogo škode. 
Potres se je ob 8. nri 46 minut zvečer ponovil 
ter je bil najmočnejši. Vse je bežalo. Vso noč so 
se ponavljali sunki iu tudi v torek se je še zibala 
zemlja. ,81. Narod'4. 

Umrljivost v Trstu. Od nedelje 17. t. n. pa 
do sobote 23. t m. je umrlo v Trstu vsega skupaj 
64 oseb in sicer 33 možkili in 31 žensk, mimo 74 
v istem tednu lanskega leta. OJ teh je bilo starih 
15 po 1 leto, 5 po 5 let, 6 po 20 let, 5 po 30 
let, 3 po 40 let, 13 po 60 let, 15 po 80 let, in 
2 čez 80 let. Povprečna umrljivost tega tedna 
znaša 20'3 pro tisoč. U/.rok i smrtim so v prvi 
vrsti pljučnica pri 12 osebah, bolezui sopnih organov 
9, enteritis 3. Umrljivost minolega tedna letos je 
torej izdatno milejša, nego je bila lani, kar pa je 
najbrž^ le goli slučaj. 

Wotfove dopisnice. Tudi nemški Celjani so 
priredili ilustrovanih dopisnic. Založili so slikane 
dopisnice s podobo kričača Wolfa, ki na sliki stoji 
— za plotom. To so pa pogodili, da nno mogli 
bolje. 

Bedna Grška. R-da v Grški in zlasti na Kreti 
ra*te. Zima nastopa in ljudstvo nima na otoku 
skoro kaj jeati, ne ka a položiti glave. Vse 
je uničeno, razdejano. Posledice vojne se kažejo v 
V"em svojem strašnem obsegu. Grški duhovniki že 
potujsjo pn Evropi, da nabirajo darove za bedne 
Krečane. Nas tare dovolj lastna beda, vendar ne 
moremo zapirati rok revežom, ki trpe to bedo 
vsled h^matij na Vztokn. 

Slike iz življenja. 
IV. 

Na grobeli . 
Vsako leto jedenkrat je prišel na njegove 

gomilo, ker tako mu je obljubil v onem trenotku, 
ko sta si poslednjikrat segla v roke, ko j e jema! 
slovo od sveta, prijatelj Rajko. 

Ravno deset let je od tega in danes je zopet 
tisti strašni dan, ko izpolnjuje dano obljubo, ko 
pretresa njegovo dušo neopisna bol, ko se odpira 
z nova nikdar zaceljena rana njegovega srca. 

Proti večeru je že, ko sloni ob Rajkovem 
kamenu zvesti Stojan. Solnce zahaja v daljavi za 
morjem in neprijetna sapa brije preko grobovja. 
Toda njemu ni mari vsega tega, njegove misli so 
pri njem, ki počiva doli v grobu. V duhu se po* 
govarja ž njim in zdi se mu, kakor bi prijatelj v 
gomili šepetal hvalo na izpolnjeni obljubi. 

Zamislil se j e ; spomin mu nhaja v prošlost 
nazaj, v one dni, ki so vrezani v njegovo dušo s 
krvavimi črkami. 

Narodna mučenika sta bila oba. 
Zavoljo svoje zvestobe rodu in domovini sta 

morala prebiti neznosno bol, grozno krivico, vendar 
hujše gorje je zadelo njega, Rajka, ker je bil 
neprevidoiši. 

J Bilo je za dobe, ko sta bila na gimnaziju, 
notri v tužni Primorski. Strašno je hrulo morje po* 
litičnega sovražtva okoli njiju in okoli njih, ki so 
se javno prizaavali Slovani. D.i, mučili bi jih bili, 
fanatiki, in uganjali krvave orgije ž njimi, ako bi 
bi se prav malce ne bili bali avstrijskih zakonov, 
katerim vendar ni uteči tako lahko. A ker n;so 
smeli, ker si niso upali dati duška svoji strasti, 
proganjali so jih skrivaj, kol.kor so m >gli. 

Stojan in Rajko sta ustanovila med slovan-
skimi dijaki uekako tajuo slovansko zvezo, v kateri 
so se shajali skrivaj in delali načrte za bodočnost 
naroda, za katero hočejo delati vsi, kadar pridejo 
v življenje. 

Zaradi tega, ker se je moralo pričakovati ravno 
od d jakov, da se bodo nekoč prištevali inteligenci, 
voditeljem naroda, radi tega so jih preganjali na 
vse kriplje in jih hoteli nničiti, ako bi se le dalo. 
Vohali so po ogleduhih in ovaduhih za njimi, da 
bi naili kakega ozroka za ovadbe, ki naj bi nničlle 
njih bodočnost. 

V>i 80 bili radi tega zelo oprezni, le Rajko 
je bil preirzuiii. Ni se bal javno delati pikrih 
opa%k glede nasprotnikov in v »zvezi44 je govoril 
zelo ostro. Razvijal je načrte, kako jim priti do 
živega, da so se tovarišem lasje ježili in so se v 
jednoraer ozirali, da li ustopi vsaki hip kakov ova-
duh. Seveda niso govorih ničesar protizakonitega, 
ampak Rajkovi govori so izvirali naravuost iz 
kipečega rodoljubja in užaljene duše zaradi tolikih 
nedolžno prebitih krivic. 

Nesreča je hotela, da se je nahajal v »zvezi" 
izdajica, ki je točno poročal v nasprotni tabor o 
vsem, kar se je govorilo. 

Te izdajice h kratu ni bilo več v zvezo in 
necega večera se je zgodilo, kar so slutili vsi. 

Stojan in Rajko sta se izprehajala v lepi 
mesečni noči zuoaj mesta in se pogovarjala o na-
rodnih rečeh. H krati se jima je približal nekdo 
od zadej iu hipoma je zasadil liajku ostrino v leve 
prsi in zbežtl je, pustivši nož v rani. Rajko se je 
zgrudil in v nekoliko minutah izdahnil svojo dušo. 
Vendar je bil še toliko pri zavesti, da je podal 
prijatelju roko in ga zarotil, da ga maščuje, da dela 
zvesto za ubogi rod svoj po načrtih, kakor so se 
razvijali v skrivnih pogovorih. Zarotil ga je umira 
joči, da maščuje i rod svoj! 

»A ne krvavo boli maščevauje, marveč sulica, 
duha bodi ki naj stre sovražnika!44 Take so bile 
besede umirajočega prijatelja in Stojan je prisegel 
ob krvaveči rani prijatnija, dvigni vši svoje prste 
proti jasnemu nebu ! Prisegel mu je tudi, da bode 
prihajal na gomilo poročat mu vsikdar o uspehih 
svojega delovanja. 

In zvesto izpolnjuje dano obljubo prijatelj 
Stojan. In tako je prišel zopet k gomili Rajkovi; 
prišel mu povedat o vsem, ker je donegel v 
prospeh stvari, kateri je posvetil svoje življenje 
in kateri je žrtvoval svoje Rajko. Io ko mu tak« 
šepfče notri v globočino gruba, se mn zopet do-
zdeva, da radostno pritrjuje prijatelj in njegove 
mrtve ustnice dihajo skrivnostnim šepetom »hvalo !" 

Dolgo je pri njem na gomili, luna se je skrila 
za črne ciprese in gost mrak je legel na grobove. 
Duri pokopališča so že davno zaprta, a Stojan se 
je slednjič dvignil kakor senca in v trenotku je 
prekoračil obzidje. Vrh zida se je ozrl de jedenkrat 
na gomilo, še jedenkrat dvignil roko in v nočni 
hlad so odmevale besede : 

»Rajko, — prisegam !" 

N a j n o v e j š e v e s t i * 
Dunaj 30. Izjava podpredsednika Abraba-

moviča ob zaključku včerajšnje s; jo o vznikih od-
stopa predsednika Kathreioa, s e j e glasiila: Dr. 
Kathrein je nenadoma obolel v pomlad.injem zase 
danju. Splošni vzrok njegovi bolezni je bila skrb 
in žalost, da ne more ničesar izvesti v tej zbonrei. 
Misel, da ne more ničesar storiti s tem poslovnim 
redom, ga je delala nekako obupanega. Predlog 
posl. Javornkega za obdržavanje večernih sej za 

j razpravo o provizoriju, je bil popolnoma nepoznan 
dr.u Kathreinu. Rečenega predloga ni bilo še, ko 

; je odstopil dr. Kathrein. 
i Budimpelta 30 Nj«g. Veličanstvo cesar je 

danval iz svojih zasebnih sredstev 4000 gld. za 
uboge in bedne v Budimpešti, in 300 gld. zaGo-
dollo. Vel čanstvi odpotujeti na Dunaj ob 1. nri 
popoludne. 

Atene 30. Proračun izd tkov je baje prora-
čunan na 65 milijonov. Razli ne stroke uprave so 
dobile nal"g. nai skrčim Izdatka. 

j wmr Z a a l a b o t n m I f i f 
bolehave vsled pomanjkanja krvi na iivoih, blede in sla* 
slabotno otroke; izvrstnega okusa in preiBkusenega učinka je 

železnato vino lekarja Piccolija v Ljubljani. 
(Dunajska cesta) 

priporočeno od mnogih zdrivnikov. — Polliterska steklenica 
ve ja 1 gld., pet polliterskih steklenic 4 gld. 50 kr. 

i Pouk na glasovirju 
Učenka nekega odličnega profesorja hi pouče-
vala začetnike v igri na glasovirju, bodisi po 
zasebnih stanovanjih, ali pa na lastnem domu. 

Povprašati je na uredništvu tega lista. 
• e o s e i e e o i e j 

Bornea slovenska gostilna f 
| F R A N A V A L E T I Č A | 

v ulici Solitario št. 12. * 
Podpisani priporoča se slav. občinstvu za 
obilen obisk ob vsaki priliki. Toči vipav-
ska vina, bela In črna, po najnižjih cenah. 
Kuhinja je preskrbljena vedno z jedačami. 
Postreže se tudi pristnim brinjovcem, tro-
plnovcem in slivovcem itd. 

Udani Fran Valettč. 
IOMOHO mmš—i 

V B a r k o v j j a h 
toči podpisani VINO 
domaČe belo (prosekar) po £8 nvč. 

„ čmo (Martelaučevo) „ „ 
dalmatinsko „ 36 „ 
ter se uljudno priporoča Regent. 

Davno nkuAono dijot. k o m e t 
uredni vo (za naribanje) za oja-
čenje in kiepljcnje žil in kit 
JKveškega telesa. 

Kwizde fluid 
Z n a m k a k n č a (f lnid za tou i i s t e ) 

Rabljen i vspehom od touristoT, kole-
sarjev in jezdecev za ojačenje in okrop-

ljonje po daljnjih potili. 
Cena '/, steklenico 1 gl., '/, "tek. tiO n5 

Dobiva HO pristen v vseh lekarnah. 
Glavna zalo.'a: G 

O k r o ž n a - l e k a r n a , 
Korneuburg pri Dunaju. 

* m 
Zdravljenje krvi 

Čaj „T I s a č e r n I cvet" (Mllleflorl). 
Cisti kri tur je izvrstno sredstvo proti onim slu-
čajem, 5e poče v ielodeu, kakor proti slabomu 
probavljanju in hemoroidam. Jeden omot za oz-
dravljanje, stoji 00 nS, tor se dobiva v odlikovani 

lekarni 
PRMMARER „fti dne Mori" Trs t , veliki t rg. 



Slovenci 
in 

S l o v e n k e ! 
spominjajte se 

o vsaki priliki naše prekoristne družbe 
\ 

sv. Cirila in Metoda 

Svoji k svojim! 
To Vara bodi geslo v gospo-

darskem življenju! 
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PROČ 8 PETROLIJEM! 
R»7«Tntljnj»e • plinova ža rečo lućjo na ipirit 
„ T r l a m f " , jedino žarečo lučjo, ka tera gori 

kres privoda plin*. 
Plinova žarača luč na ipirit „T RIU M P 
•v»ti kakor električna, uporabi te na vsaki sve-
tilki na petrolej ter j e apottobna za relike in maj-
hne prostore 

Za poulično razsvetljavo povečane in varne 
proti vetrn, so občinam neobhodno potrebne, 

Gori navadnim špiritom in ne eksplodira. 
Zaloga : 

IVAH H . P O H L Y V T R S T U 
rta Carinita 12 

N a j m l ^ « v a l l k a n o v o a t t 

F o f o g r a f i č h i a p a r a t 
„BL TZ« jli.190 

s katerem napravi lahko vsalt v nekaterih 
minutah dovršene fotografije. Lahko in pri-
prosto delo. Lahko umljivi popis pridejan j e 

vsakemu aparatu. Cona kompl. npnrata vStevfii kemikalije 
v elegantni kaseti gl. 190 (zaboj 35 nč.) Večji apurat z 

objektivom in večimi pripravami gld. d.— 
Jedina plavna zaloga M. Rundbakin, Dunaj II . Taborstr. 35. 

G abrijel 
lekarnar 

Ljubljani 

P iccoli 
pri a n g e l j n 

Dnnajskacesta 
— N(\)vi»Jr priznanje — na II. mujnar. farm. razstavi v Pragi 1896 Ijonrton—Pariz—Žpnever 1892—189.1. 

Železnato vino 
p r e i s k u i e n e g a , zanes l j ivega učinka, i m a v seb i 
l e h k o p r e b a v l j i v ž e l e z n a t p r e p a r a t k a t e r i učin-
k u j e p r i al&botnih, na p o m a n j k a n j n k r v i in n a 
živcih t r p e č i h osebah , p r ipo roč l j iv posebno 

t u d i z a s l abo tne , b l ede o t r o k e . I II 
Deset RTamov tega preparata ima v sebi 25 miligramov ic-
leznateg* kisleka in 10 railiffrantov izlećka iz akorje klneš-

kegs dvnnsa. 
L e k a r n a r Piecoli j f f i H I g l f t S S r g : 
stavo, potrjeno po kemični razkrojbi dr . H. H a g e r j a 
v Frankobrodu na Odri in prof . fialt. K n a p i t -
scha , zapriseženega sodnijškega kemika v Ljubljani 
Steklenica imajoča pol litra velja 1 gld., 4 polliterska ste-

klenice 3 gld. 00 kr., franko a poštnino vred 4 gld-
Naročbe odpoSiljajo se točno proti postnem povzetju 

Ulica D nota Štev. 9 

Mehanična delavnica 
u s t a n o v I j e n a 1 e t a 1 8 6 9 

3 
s LJ 

V GORICI, v Nunski ulici št. 14-16. 
Velika zaloga 

šivalnih strojev dvokoles 
raznih sistemov kakor tudi iz b a m b u s a , 

las tna mehanična delalnica za popravljanje in nikliranje. 

„Narodnem domu" v Celju 
je oddati v najem §e nekaj prav lepih 
prodajiilnic za nizke najemnine. Prodajal-
nice leže zel<5 usodno, ker so nasproti c. 
kr. davkariji in okrajnemu glavarstvu in ker 
sta v „Narodnem Domu* dva denarna za-

voda, namreč „Posoiiluica* in „Južno štajerska 
hranilnica"' tako, da je tukaj vedno velik promet, 
posebno ker stoji »Narodni Dom" ob ljubljanski 
drž cesti, po kateri gre ves promet iz Sa- • 
vinjske doline. V „Nar. D " j e tudi gostilna, I 

I čitalnicainzbirališče celjskih narodnih druStev I. 
Pogoji se izvejo pri „Celjski posojilnici", kamor 

naj se blagovolo pošiljati tudi ponudbe. 

Zaloga pohištva 
tvrdke Al e h s <t n dr o Levi M i n z i 

Trat, Via Riborgo, 21 in Plazza Veochia it. 2 
Zaloga pohištva in tapetarij vseh slogov, lastnega is-

delka. Bogato skladišče ogledal in vsakovrstnih slik. — Na 
zahtevanje ilustrovan cenik zastonj in franko. Naročeno 
blago stavlja se parnik, ali na železniško postajo, ne da 
bi za to računil stroške. 

Petra Braido in sina 
prevzema poprave šivalnih s t ro j ev in 
koles in vseh mehaničnih del. D e l a izvr-
šuje na)na tančne je in po najniž j ih cenah. 
P roda ja tudi k o l e s a nova in obra-
bljena k a k o r tudi š i v a l n e s t r o j e . 
Abonement za hrani tev koles po 2 gl. 

na mesec. 

Ulica D o n o t a š t e v . 9. 

i 
I 
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l O O d o 3 0 0 g l d . 
z a m o r e j o si p r i d o b i t i o s e b r v s a k e f f « Htnnu v v s a -
kem k rn ju g o t o v o i:i poštem>, bi-nv: k a p i t a l * in r i -
z i k a •/. razpećavanjfm z a k o n i t o dr ivol iemli d i ž n v n i h 
p a p i r j e v in nrečk. P o n u d b e pot ! na«d<»v >m Ludw Q 
O e i t e r r e i c h e r V I I I D ^ u t ^ h n e a ^ 8. v B u d i m p e š t i . 

D i r e k t n o i z B r n a 
svetovnosloveč radi elegantnega in reelnega pukna, 
pošiljam po priznano nizkih cennh 

blago za možke obide in suknje, 
angleške novosti, blago-loden, chevost i td. nujpripro-
stoje do nnjelegantnejega. Izvrstna zbirka uzorcev 

gratis in franko vsakemu. PoSiljatve kakor uzorci. 
TvorntSka maloaa sukna 

S . p l . B r a i a n e k v B r n u B r O n n ) . 

Jse stroje za poljedelstvo in vinogradstvo 
CENE Z NOVA ZNIŽANE. 

Stiskalnice za grozdje, diferencijalna s«s t ava . Ta 
U a ^ elit-kulnic ima najveću pritiskujočo moč izmed 
/h« rugili, kakoršnih - koli stiskalnic. 
' S t i skaln ice z e masline, h i d r a v l i k e 
iskalnice , br izgal jke proti peronosperi , 
ermore love ses tave . 

Te moje brizgaljke so znane kakor najboljše ter 
najcenejše; avtomatične brizgaljke, tlnčilnice s pripravo 
za tlačiti jagode, stiskalnice za Beno, triere itd. v naj-
boljšem proizvodu. 

I g . H e l l e r , D u n a j 
li/, Praterstrasse 49. 

Aite & Zadnik 
TRST Via Nuova na vogala via S. Lazzaro TRST 

priporočata slavnemu slovenskemu občinstvu v 
•jitaliU, okolici in Uit dbZeli uugulu zalugu utu 
li i fakturnega blaga Dobiva se najnovejše 
blu^o za jesensko-zirasko sezono, za moške, 
ženske in deco. Bogat izbor vsakovrstnega 
perila, stofe, forštanja, fanele. volnenih in svil-
natih rut najnovejše mode. Razne drobnarije 
Č pke in vezania v obilni meri. Dobivajo se 
tudi najnovejše stofe za moške obleke, haveloki, 
oviatniki in ovratnice. Za slovenska društva 
razni trakovi in stofe za zastave. Sprejemajo 
•e naročnine za izvršitev moških oblek. Cene 
jako nizke. Uzorci na zantevanje takoj. Poši-
Ijatev poštnine prosto. 

Držeč se narodnega gesla: Svojim k svojim! 
ostajeva udana Aite & Zadnik 

M o j i i z d e l k i 
so pripoznani kakor dobri in v ceno l Remont, 
iz nikelja teče 23 ur, 3 gl 60 n<\ Remont, 
srebrn so zlatim obrezkom 6 gld. Budilnik-

lankor I vrste ki aveti od gld. 1.60. — Rogo-
latorji v orehovi ou.arici od 4 gld. 50 nvč. 
naprej. Cenik so 500 slikami grat.s in franko. 
Kar ne ugaja Be zamenja ali vrne znesek. 

E v K a r e c k e r 
tvornica žepnih ur, razpošiljaini obrt in liferant društva 

uradnikov za posestva. 
Brej' nz am Hodensee X. — 2 leti garancije. 

s ; » C a u l / JmAp ' J 
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'Varstvena znamka: SIDRO.' 

o b b b o o o o o o o d o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o b o o o o c c o c o c r ^ c r 

LINEMENT. CAPSICI COMP. 
iz Hichterjevn l e k a r n e v Pragi , 

pripozn. no izvrstno, bolečine blažeče mazilo, 
do. iva so po 40 nč., 70 nč. in 1 gld. po vsoh le-
karnah. Zahteva naj se to 

splo&no priljubljeno domače sredstvo 
vodno le v originalnih steklenicah z varstveno znamko 
„sidro" i7. Richterjeve lekarne ter vzame ~ 
previdnostno eamo steklenice b tu varstvono 
znamko kakor originalni izdelek. 

Richterjeva lekarna pri zlatem levu v Pragi. 

£ 

( i l j u l k a CON. k r a l j . u n i v e r M l t e t n e a r n o „ M t y r i a " 
13 Sackstrasse — GRADEC — Sackstrasse 13 

T O V A R N A Z A O B R T N E I \ C O N T O - K N J I G E 
zistem „ P a t e n t W o r k m a n n Chicapro" 

B n z t r i r n i z a v o d — K n j l g o v e z s t v o . 
priporočuje se za prijazne naročbe se zatrdilom primernih cen in točne postrežbe. 

Izdelovanje vsakovrstnih tiskovin kakor: časnikov, rokotvorov v vsakem obsežju, broiur, plakatov 
cenikov, rsčunov. memorandov, okrožnic, papirja za liste In zavitkov z napisom, naslovnih listkov 
jedilnih list pavabil i td. itd. — Bogata zaloga glavnih-, Conto-Carrent-knjlg, Saldl-Contl, Fakture 
Debitoren Credltoren, Cassa-knJIfl, Strazza, Memoriale. Journaiov, Prlma-note, odpravnih, menjlčnih 
časo-zapadlih In knjig za kopiranje, kakor tudi vseh pomožnih knj ig , potem raztrirnega (črtanega 

papirja Conto-Corrent, svilenega papirja za kopiranje, listov iz kavčeka za kopiranje, skledic iz 
cinka za kopiranje itd. 

Za naročbe in nadaljnja pojasnila obrniti se je do glavnega zastopnika 

T r s t , V i a d e l l e A c g u e 5 - A R N O L D O COEN - V i a d e l l e A c g n e 5 T r s t 
• & 1 

Lastnik k . n ^ r d j l i » U .Edinoi<t r. Izd»T»teIi in odeoTorm uradnik: F r a « Oodnik . - Tukani* Dolenc T Trutu. 


